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(57) Abstract: The invention 
relates to a highly abrasionproof 
and sound-absorbing strip for 
armouring cable harnesses, 
especially in motorcars, said strip 
consisting of a backing comprising 
a first covering layer A that is 
joined to a second layer C over the 
entire surface of the covering layer 
A in a fixed manner. According 
to the invention, the covering layer 
A consists of suede, a non-woven 
fabric, a woven fabric or a knitted 
fabric, especially a PET filament 
fabric or a polyamide fabric, and 

the layer C consists of a porous flat structure such as a textile having an open, but stable, three-dimensional structure, a foam or an 
expanded film. 




O (57) Zusammenfassung: Hoch abriebfestes und gerauschdampfe tides Hand fur die Bandagierung von Kabclbaumcn, insbesonderc 
^ in Automobilen, aus einem Trager mit einer ersten Deckschicht A, die mit einer zweiten Schicht C liber die gesamte FlSche der 
Q Deckschicht A fest verbunden ist, die Deckschicht A aus einem Velour, Gelege, Gewebe oder Gewirke, insbesondere einem PET- 
Filamentgewebe oder einem Polyamid-Gewebe besteht, die Schicht C aus einem pordsen Flachengebilde wie einem Textil mit einer 
offenen, aber stabilen dreidimensionalen Struktur, aus einem Schaumstoff oder einer geschiiumten Folie besteht 



• I V» 

WO 2005/085379 Al lininilllllUIHIllllllllIllll 



Zur Erkldrung der Zweibuchstaben-Codes und der anderen Ab- 
kurzungen wird auf die Erkldrungen ("Guidance Notes on Co- 
des and Abbreviations") am Anfang jeder reguidren Ausgabe der 
PCT -Gazette verwiesen. 



